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I. IEVADS

1. 2018. gada 17. maija Komisija Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedza miné&to

priekSlikumu, kas ir dala no ta deévetas "tresas mobilitates paketes".

— Galvenais $a priekSlikuma mérkis ir samazinat celu satiksmes negadijumos bojagajuso

un nopietnus miesas bojajumus guvuso personu skaitu;

— Komisija uzskata, ka patlaban spéka esoSajai direktivai neizdodas pilniba izpildit tai
noteiktos uzdevumus — Iidz 2020. gadam uz pusi samazinat bojagajuso skaitu —, un ir

jarikojas stingrak;

— Komisija ir konstatgjusi, ka dala braucienu TEN-T tikla notiek pa celiem, kuriem ir zemi
droSibas raditaji. Tapat Komisija ir noradijusi, ka celiem, kas nav ieklauti TEN-T tikla,
ir zema iebiivéta drosiba un ka celu drosibas raditaji dazadas Eiropas Savienibas dalas

loti atSkiras;
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II.

— Turklat Komisija ierosina sekmét saskano$anu un daliSanos zinasanas starp
dalibvalstim, aizsargat mazaizsargatos satiksmes dalibniekus, uzlabot jaunu tehnologiju
ievieSanu un uzlabot pasakumus, ko veic saistiba ar konstat€§jumiem, kas giiti celu

infrastruktiras drosibas parvaldibas procediiras;

— Priekslikums ir iesniegts ka grozosa direktiva.

referenti iec€la Daniela Aiuto kundzi (EFDD, IT). Ripniecibas, pétniecibas un energétikas

komiteja (ITRE) noléma atzinumu nesniegt. Komitejas balsojums ir paredzets 2018. gada

3. decembri.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja atzinumu par priekslikumu pienéma 2018. gada

17. oktobri. Eiropas Regionu komiteja atzinumu vél nav pien€musi.

Zviedrijas parlaments (Riksdags) ir pien€mis argument&tu atzinumu par subsidiaritates

principa pieméroSanu. Cehijas parlamenta Deputatu palata un Senats ir pienémusi rezoliicijas

par subsidiaritates un proporcionalitates principu piemé&rosanu.

DARBS PADOMES STRUKTURAS

kad Komisija iepazistinaja ar So priekSlikumu kopuma. Ietekmes novertgjums tika analizets

2018. gada 5. julija.

Austrijas prezidentiras laika darba grupa So priekslikumu apsprieda sanaksmes, kas notika
galvenajiem problematiskajiem jautajumiem darba pie §a dosj€ bija darbibas jomas
paplaSinasana un biitiskas izmainas patlaban spéka esoSaja inspekciju sistéma. Prezidentvalsts
ir izstradajusi kompromisu starp veco inspekciju sist€tmu un jauno proaktivo pieeju, ko

ierosinajusi Komisija.
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I11.

IV.

Lai var€tu pievienot jaunus pielikumus, bija nepiecieSami plasi labojumi, lai butu pilnigi
skaidrs, ka tajos ir ietvertas norades dalibvalstim un nevis stingra juridiska prasiba.
Prezidentvalsts, iedvesmojoties no dalibvalstu iesniegtajiem priekslikumiem, divus
pielikumus parstradaja pilniba, un tadgjadi tie kluva vienkarsaki un tieSaki. Abos gadijumos

darba grupa atzina, ka kompromisi tai lielakoties Skiet apmierinosi.

Uz eso$o Direktivu 2008/96/EK ! attiecas ari kopota regula, ar kuru ir paredzéts saskanot
komitologijas noteikumus Savienibas tiesibu aktos ? un attieciba uz kuru 2018. gada 20. marta
tika panakta vienoSanas par dal&ju vispargju pieeju 3. Prezidentvalsts So priekSlikumu ir
pieskanojusi dalgjai vispargjai pieejai un veikusi izmainas, par kuram jau bija panakta
vienoSanas. Vel prezidentvalsts ierosinaja nelielas izmainas teksta, par kuru jau bija panakta

vienos§anas, jo tas neatspoguloja citas operativas izmainas grozosaja direktiva.

GALVENAIS NEATRISINATAIS JAUTAJUMS

Darba grupa liela méra ir atrisinajusi vairumu jautajumu. Komisija pilniba nepiekrit pielikuma
pievienotajam tekstam. Tomer prezidentvalsts uzskata, ka pasreizgjais kompromisa teksts ir

lidzsvarots un vienlaikus arT saskanots attiecigo jautajumu risinajums.

NOBEIGUMS

10.

Pastavigo parstavju komiteja tiek aicinata apstiprinat prezidentvalsts sagatavoto kompromisa

tekstu, kas pievienots Sim dokumentam. P&c tam teksts tiks iesniegts 2018. gada 3. decembr1

planotajai TTE padomei (Transports), lai ta vienotos par vispargju pieeju.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/96/EK (2008. gada 19. novembris) par celu
infrastruktiras drosibas parvaldibu (OV L 319, 29.11.2008., 59.-67. Ipp.).

Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA, ar ko vairakus
tiesibu aktus, kuros paredzeta regulativas kontroles procediiras izmantoSana, pielago Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. un 291. pantam; COM(2016) 0799 final — 2016/0400
COD.

sk. dok. ST 6933/18.
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PIELIKUMS

2018/0129 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA,
ar ko groza Direktivu 2008/96/EK par celu infrastruktiiras drosibas parvaldibu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. panta 1. punkta

¢) apakSpunktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSsanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 1,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 2,

saskana ar parasto likumdosSanas procediiru,
ta ka:

(1) Savieniba ir izvirzijusi stratégisko merki — celu satiksmes negadijumos bojagajuso skaitu lidz
2020. gadam samazinat uz pusi salidzinajuma ar 2010. gadu un lidz 2050. gadam pietuvoties
tam, ka bojagajuso skaits ir tuvu nullei ("nulles vizija") 3. Tomér progress virziba uz o mérku
starpposma mérki — 11dz 2030. gadam uz pusi samazinat smagi ievainoto skaitu salidzinajuma

ar 2020. gadu 4.

1 OV C[..1,l...]., [...] Ipp.
2 OV C [..1,[l...]., [..-]- Ipp.

3 Komisijas pazinojums "Virzoties uz Eiropas celu satiksmes drosibas telpu: celu satiksmes
drosibas politikas ievirzes 2011.-2020. gadam" (COM(2010) 389 galiga redakcija).
4 Padomes secinajumi par celu satiksmes drosibu, ar ko apstiprina Valletas 2017. gada marta

deklaraciju (Valleta, 2017. gada 28. un 29. marts) (ST 9994/17).
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(2) Atbilstosi "drosas sist€mas" pieejai naves gadijumus un nopietnu miesas bojajumu giSanu
celu satiksmes negadijumos var liela méra noverst. Tai vajadzetu bt kopigai atbildibai visos
Iimenos — nodroS$inat, ka avarijas uz autoceliem netiek giiti nopietni vai navejosi miesas
bojajumi. Proti, sekmigi projektetiem un pareizi uzturétiem celiem biitu jasamazina celu
satiksmes negadijumu iesp&jamiba, savukart "piedodosiem" celiem (tadiem celiem, kas ir
izvietoti vieda veida, lai nodro$inatu, ka autovaditaja kliidam nav tilit€ju nopietnu seku) butu

jasamazina nelaimes gadijumu smagums.

(3) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 ! definétajiem Eiropas transporta
tikla celiem ir iz8kiro$a nozime Eiropas integracijas atbalstiSana. Talab uz Siem celiem butu

jagarant€ augsts drosibas limenis.

(4) Eiropas transporta tikla Istenotas celu infrastruktiiras droSibas parvaldibas procediiras ir
palidz€jusas samazinat bojagajuso un nopietnus miesas bojajumus guvuso personu skaitu
Savieniba. No Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/96/EK 2 ietekmes izvertéjuma
ir skaidrs, ka tas dalibvalstis, kuras celu infrastruktiiras drosibas parvaldibas (CIDP) principus
ir brivpratigi piem&rojusas saviem valsts celiem, kas ir arpus 7EN-T tikla, ir sasniegusas

daudz labakus celu satiksmes drosibas raditajus neka dalibvalstis, kuras $adi nerikojas.

(5) Liela dala celu satiksmes negadijumu notiek uz mazas dalas celu, kur ir augsta satiksmes
intensitate un atrums un kur plaSa spektra satiksme parvietojas dazados atrumos. Tadgejadi
tam, ka Direktivas 2008/96/EK darbibas joma tiek ierobezoti paplaSinata, to attiecinot art uz
autoceliem un citiem primarajiem celiem arpus 7EN-T tikla, biitu jasniedz nozimigs

ieguldijums celu infrastruktiiras droSibas uzlabosana visa Savieniba.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par
Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atce] Leémumu

Nr. 661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/96/EK (2008. gada 19. novembris) par celu
infrastrukttras drosibas parvaldibu (OV L 319, 29.11.2008., 59. Ipp.).
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(5.a) Lai panaktu, ka $adai darbibas jomas paplasinasanai ir planota ietekme, ir logiski ar jedzienu
"citi primarie celi" apzimét vismaz tos celus, kas savieno lielakas pils€tas vai regionus un kas
valsts celu klasifikacija ir ietverti augstakaja celu kategorija, kura pakartota kategorijai

"automagistrale".

(6) Turklat tam, ka par obligatu nosaka Direktivas 2008/96/EK procediiru piem&rosanu visiem
celu infrastrukturas projektiem arpus pilsetu teritorijam, kuri ir pabeigti, izmantojot
Savienibas finans€jumu, biitu janodroSina, ka Savienibas lidzekli netiek izmantoti nedrosu

celu biivéSanai.

(7) Uz risku balstits tikla meéroga celu satiksmes drosibas novertejums ir radits ka iedarbigs un
efekttvs riks to tikla posmu identific€Sanai, uz kuriem biitu jaattiecina detalizétakas celu
satiksmes drosibas inspekcijas, un ieguldijumu prioritasu noteikSanai saskana ar to potencialu
sniegt ttkla méroga droSibas uzlabojumus. Tadgjadi, lai palielinatu celu droSibu Savieniba,

butu sistematiski janoverte viss celu tikls, uz ko attiecas $1 direktiva.

(8) Jaieprieksgjas "ekspluatacija esosa celu tikla drosibas klasific€sanas un parvaldibas"
procediiras vissekmigakie elementi tiktu integréti jaunaja tikla meéroga celu satiksmes droSibas
noverteéSanas procediira, vajadzetu bt iespgjamam sekmigak identificét tos cela posmus, kur
ir vislielakas iesp€jas uzlabot drosibu un kur mérktiecigai iesaistei butu jasniedz vislielakie

uzlabojumi.

(8.a) Lai panaktu, ka celu satiksmes droSibas parvaldibas procediiras klust kvalitativakas,
objektivakas, ka ar1 efektivakas, ir lietderigi dalibvalstim laut celu posmu inspekcijai, celu
satiksmes droSibas apstaklu dokument&Sanai un citu ar celu tikla dro$ibu saistitu datu

apkoposanai attieciga gadijuma izmantot tehnologijas, kas tiek pastavigi pilnveidotas.

(9) Sistematiski pecpasakumi CIDP procediiras izdaritajiem konstat€jumiem ir iz8kiro$i svarigi,
lai panaktu celu infrastrukttras drosibas uzlabojumus, kas vajadzigi, lai sasniegtu Savienibas
celu drosibas merkus. Talab ar prioritaras ricibas planiem biitu janodroSina, ka pec iesp&jas
driz tiek Tstenoti vajadzigie iesaistes pasakumi. Konkréti, pec tikla méroga celu satiksmes
droSibas novertéSanas procediira konstatéta biitu javeic vai nu mérktiecigas celu satiksmes
drosibas inspekcijas vai, ja tas ir iespgjams un izmaksu zina lietderigi, tiesi stavokla
uzlaboSanas pasakumi, kuru mérkis ir bez lieka administrativa sloga radiSanas noveérst vai

samazinat celu satiksmes droSibas riskus.
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(10) Biitu jauzlabo drosibas raditaji uz esosajiem celiem, novirzot ieguldijumus uz celu posmiem,
kuros visbiezak notiek celu satiksmes negadijumi un kuros ir vislielakais potencials samazinat

celu satiksmes negadijumu skaitu.

(10.2)Sadu ieguldijumu atbalsti$anai — saskana ar piemérojamajiem nosacijumiem — var izmantot
ES Itmena finans€jumu un finansialus stimulus, kas papildina attiecigus valsts ieguldijumus

un stimulus.

(11) TIpasi augsts celu satiksmes negadTjumu risks ir tiem celu tikla posmiem, kas ir savienoti ar
Eiropas celu tikla celu tuneliem, uz kuriem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2004/54/EK 1. Talab bitu jaievie$ kopigas So celu posmu celu drosibas inspekcijas,
kuros buitu iesaistiti parstavji gan no kompetentajam celu, gan tunelu iestadeém, lai uzlabotu

celu tikla drosibu kopuma.

(12) Mazaizsargatie celu satiksmes dalibnieki veido 46 % celu satiksmes negadijumos bojagajuso
skaita Savieniba 2016. gada. NodroSinot, ka visas CIDP proceduiras tiek nemtas veéra So

satiksmes dalibnieku intereses, attiecigi vajadzetu tikt uzlabotai vinu drosibai uz autoceliem.
(13) [...].
14y [...].

(15) Tikla méroga celu satiksmes droSibas novertejumu rezultatu publicéSanai biitu jadod iespgja

salidzinat infrastrukturas drosibu Savieniba.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/54/EK (2004. gada 29. aprilis) par
minimalajam droSibas prasibam Eiropas celu tikla tuneliem (OV L 167, 30.4.2004.,
39. Ipp.).
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(16)

(17)

Ta ka §1s direktivas merki — proti, izveidot procediras, lai nodroSinatu pastavigi augstu celu
satiksmes drosibas Itmeni visa Eiropas transporta tikla un autocelu un galveno celu tikla visa
Savieniba, — dalibvalstis pietickami sekmigi sasniegt nevar, bet to drizak var sasniegt
Savienibas ITmeni, jo uzlabojums ir nepiecieSams visa Savieniba, lai nodro$inatu konvergenci
virziba uz augstakiem infrastruktiiras droSibas standartiem, Savieniba var pienemt pasakumus
saskana ar subsidiaritates principu, kas izklastits Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta.
Saskana ar min€taja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai. Savienibas Iimeni 1stenotas ricibas
rezultata celosanai pa Savienibu biitu jaklust drosakai, kam, savukart, biitu jauzlabo ieksgja

tirgus darbiba un jaatbalsta ekonomiskas, socialas un teritorialas koh&zijas mérkis.

Lai nodroSinatu, ka CIDP procediiras joprojam atspogulo labakas pieejamas tehniskas
zinasanas, pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

290. pantu bitu japieskir Komisijai, lai direktivas pielikumus pielagotu tehnikas progresam. Ir
1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp
ekspertu [iment, un lai minétas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu !. Jo Tpasi, lai
deleggto aktu sagatavo$ana nodro$inatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.

1

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(18) Lai pastavigi uzlabotu droSibas parvaldibas praksi, ir javeic konkréti pasakumi. Lai

nodrosinatu vienotus nosacijumus §1s direktivas attiecigo noteikumu IstenoSanai, IstenoSanas
pilnvaras biitu japieskir Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 1.

(19) Tadel Direktiva 2008/96/EK biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 2008/96/EK groza $adi:

1)

2.a

direktivas 1. panta 1.-3. punktu aizstaj ar $adiem un pievieno 2.a punktu:

"Saja direktiva paredz procediiru izstradi un TstenoSanu attieciba uz celu satiksmes droSibas
ietekmes novertejumiem, celu satiksmes drosibas auditiem, celu satiksmes drosibas

inspekcijam un dalibvalstu veiktajiem tikla méroga celu satiksmes drosibas novert&jumiem.

So direktivu pieméro celiem, kas ir Eiropas celu tikla, autoceliem un citiem primarajiem
celiem, neatkarigi no ta, vai tie atrodas projekteSanas posma, tiek biiveti vai jau tiek

ekspluatéti 2.

Katra dalibvalsts sava teritorija, nemot véra esoso celu klasifikaciju, nosaka primaros celus.
Ne velak ka 24 menesus péc §is direktivas staSanas speka katra dalibvalsts Komisijai pazino

sava teritorija esoSos primaros celus. Dalibvalstis pazino par jebkadam turpmakam izmainam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

SE uzskata, ka Sai direktivai vajadzetu attiekties tikai uz tiem celiem, kas ir ietverti Eiropas
celu tikla.
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2)

H2 a

2b

S1 direktiva attiecas ari uz tiem celiem un celu infrastruktiiras projektiem — uz kuriem
neattiecas 2. punkts —, kuri atrodas arpus pils€tu teritorijam, kuri neapkalpo Tpasumus, kas ar
tiem robezojas, un kuri ir uzbiiveti, izmantojot Savienibas finans€jumu, iznemot celus, pa
kuriem nav atlauta vispargja mehanisko transportlidzeklu satiksme (piem., velocelinus), vai
celus, kas nav paredzeti vispargjai mehanisko transportlidzeklu satiksmei (piem., celus, pa
kuriem var pieklut vietam, kur notiek riipnieciska, lauksaimnieciska vai mezsaimnieciska

darbiba).";
direktivas 2. pantu groza Sadi:
a)  panta l. punktu aizstaj ar $adu:

"Eiropas celu tikls" ir celu tikls, kas definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta
tikla attistibai (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.);";

b) ieklauj $adu 2.a un 2.b punktu:

"autocels" ir mehanisku transportlidzeklu satiksmei 1pasi paredzets un izbuvéts cels, kas

neapkalpo teritorijas, kuras ar to robezojas, un atbilst §adiem kriterijiem:

a)  iznemot TpaSas vietas vai uz laiku, tam ir brauktuves divvirzienu satiksmei, noskirtas ar
sadalitaju joslu, kas nav domata satiksmei, vai —izn€muma gadijumos — ar citiem

lidzekliem;

b) tam nav viena Iimena krustojumu ar citiem autoceliem, dzelzcela vai tramvaja sliezu

celiem, ritenbraucgju vai gaj&ju celiem;
c) tasir 1pasi apziméts ka autocels;

"primarais cel§" ir dalibvalsts noteikts cels, kas savieno lielakas pilsétas vai regionus;
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2.c

H6.

7.a

"10.

3)

l.a

[157

c) panta 5. un 6. punktu svitro;

d) panta 7. punktu aizstaj ar sadu un pievieno 7.a punktu:
[...I;

"mérktieciga celu satiksmes drosibas inspekcija" ir mérktieciga parbaude, kuras noluks ir
identific€t bistamus apstaklus, defektus un problémas, kas palielina negadijumu un

ievainojumu giisanas risku, un kuras pamata ir esosa cela vai cela posma apmeklgjums;

"periodiska celu satiksmes droSibas inspekcija" ir parasta periodiska to raksturlielumu un

defektu parbaude, kam drosibas apsveérumu d€| vajadzigi uzturésanas darbi;";
e) pievieno $adu 10. punktu:

"mazaizsargats celu satiksmes dalibnieks" ir celu satiksmes dalibnieks, kas neizmanto
mehaniskos transportlidzeklus, tostarp, jo 1pasi, velosipedisti un gaj€ji, ka art personas, kas

izmanto divritenu transportlidzeklus ar dzingju.";

direktivas 5. pantu aizstaj ar Sadu:

"5. pants

Tikla meéroga celu satiksmes droSibas noveértéjums

Dalibvalstis nodroSina, ka visa ekspluatétaja celu tikla, uz ko attiecas §1 direktiva, tiek veikts

tikla méroga celu satiksmes drosibas noveértejums.

Tikla méroga celu satiksmes dro§ibas noveértejuma izverté negadijumu risku un ietekmes

smagumu, par pamatu nemot vismaz:

— cela konstrukcijas raksturlielumu (cela iebtivétas drosibas) vizualu apskati vai nu uz

vietas vai ar elektronisku lidzeklu palidzibu un
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— to celu tikla posmu analizi, kuri ir bijusi ekspluatacija vairak neka tris gadus un kuros

proporcionali satiksmes pliismai ir noticis liels skaits nopietnu satiksmes negadijumu;

- [...]

1.b  Dalibvalstis nodrosina, ka pirmais noveért€jums tiek veikts, vélakais, lidz 2025. gadam.
Turpmakie tikla m&roga celu satiksmes drosibas novert&jumi ir pietickami biezi, lai garant&tu
pienacigu drosibas limeni, bet jebkura gadijuma tos veic vismaz reizi piecos gados.

2. Veicot tikla méroga celu satiksmes droSibas noveértejumu, dalibvalstis nem véra III pielikuma
noteiktos indikativos elementus.

3.  Pamatojoties uz 1. punkta min&ta novert€juma rezultatiem un noltika noteikt prioritati
vajadzibam, kuram nepiecieSamas papildu darbibas, dalibvalstis visus celu tikla posmus
klasific€ ne mazak ka tr1s kategorijas péc to drosibas Iimena.

4. [...]

5. ..

4)  direktivas 6. pantu groza $adi:

a)  virsrakstu aizstaj ar sadu:
"6. pants
Periodiskas celu satiksmes droSibas inspekcijas";
a) panta l. punktu aizstaj ar Sadu:

1. "Dalibvalstis nodroSina, ka celu tikla tiek veiktas periodiskas celu satiksmes droSibas
inspekcijas, ko veic pietiekami biezi, lai attiecigajai cela infrastrukttirai garant€tu pienacigu
drosibas Itmeni.";

b)  panta 2. punktu svitro un 3. punktu aizstaj ar sadu:
14109/18 GG/el 12
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3. To celu tikla posmu drosibu, kas ir savienoti ar celu tuneliem, uz kuriem attiecas Direktiva
2004/54/EK, dalibvalstis nodro$ina ar kopigam celu drosibas inspekcijam, kuras piedalas §is
direktivas un Direktivas 2004/54/EK istenoSana iesaistitas kompetentas organizacijas.

Kopigas celu drosibas inspekcijas veic vismaz reizi seSos gados.";

5) ieklauj $adu 6.a, 6.b un 6.c pantu:

"6.a pants

Procediiru pécpasakumi ekspluatacija esoSiem celiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka konstatg§jumiem tikla méroga celu satiksmes drosibas
novertejumos, kuri veikti, ievérojot 5. pantu, ir pecpasakumi — vai nu mérktiecigas celu

satiksmes drosibas inspekcijas, vai tieSa korektiva darbiba.

l.a  Veicot mérktiecigu celu satiksmes drosibas inspekciju, dalibvalstis nem veéra Ila pielikuma

1zklastitos indikativos elementus.

1.b  Merktiecigas celu satiksmes drosibas inspekcijas veic ekspertu grupas. Vismaz viens ekspertu

grupas dalibnieks atbilst 9. panta 4. punkta a) apakSpunkta prasibam.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka konstat€jumiem mérktiecigas celu satiksmes drosibas inspekcijas ir
pecpasakumi — argumenteti lémumi, ar kuriem nosaka, vai ir vajadziga korektiva darbiba. Jo
1pasi dalibvalstis identific€ cela posmus, kur ir nepiecieSami celu infrastruktiiras drosibas
uzlabojumi, un nosaka ricibu, kura uzskatama par prioritaru minéto cela posmu droSibas

uzlaboSanai.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka korektiva darbiba tiek versta uz cela posmiem ar zemu drosibas
Iimeni, kas dod iesp&ju Tstenot pasakumus ar augstu drosibas attistibas un celu satiksmes

negadijumu izmaksu ietaupiSanas potencialu.

4.  Dalibvalstis sagatavo un regulari atjaunina uz risku balstitu prioritaras ricibas planu, lai sekotu

[idzi identificétas korektivas darbibas TstenoSanai.
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6.b pants

Mazaizsargatu satiksmes dalibnieku aizsardziba

Dalibvalstis nodrosina, ka 3.—6. panta izklastito procediru istenosana tiek nemtas véra

mazaizsargatu satiksmes dalibnieku vajadzibas.";

6.c pants

Cela markéjumi un cela zimes

Komisija vélakais 11dz [OV: pievienot spéka stasanas dienu + tris gadus] Eiropas
Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par cela mark&jumiem un cela zZimém un to
redzamibu un pamanamibu gan autovaditdjiem, gan transportlidzekliem, kas aprikoti ar
autovaditaja paligsistémam vai augstakiem automatizacijas [Tmeniem. Zinojumu sagatavo
sadarbiba ar dalibvalstu norikotiem ekspertiem. Zinojuma tiek ieklauti sadi konkreti

novertejumi:

mijiedarbiba starp dazadam autovaditaja paligsisttmam un infrastrukttru;

—  laikapstaklu un atmosferas paradibu ietekme uz cela mark&umiem un cela zimeém

Savienibas teritorija;
— dazadu starptautisku struktiiru loma standartu un citu prasibu izstrade; un

— dazadam tehnologijam vajadzigo uzturéSanas darbu veids un biezums, tostarp izmaksu

aplese.
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Dalibvalstis nodroSina, ka ir izvietotas atbilstigas zimes, kas bridina satiksmes dalibniekus par
cela infrastruktiiras posmiem, kuros veic remontdarbus un kuri tad€jadi var apdraudet
satiksmes dalibnieku drosibu. Tas ietver arT zZimes, kas ir redzamas gan diena, gan nakti un
kas ir izvietotas drosa attaluma un atbilst Vines 1968. gada Konvencijai par cela Zzimém un

bridinajumiem."
5.a) direktivas 7. panta ieklauj $adu 1.a punktu:

"l.a Komisija ar 1stenoSanas aktiem var noteikt pamatnostadnes, saskana ar ko ir japazino
celu satiksmes negadijuma nopietniba, tostarp bojagajuso un ievainoto cilveéku skaits.
Mingtos TstenosSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 13. panta

2. punkta.";

6)  direktivas 10. pantu aizstaj ar §adu:

"10. pants

Paraugprakses apmaina

Lai uzlabotu Savienibas celu drosibu, Komisija izveido saskanotu paraugprakses apmainas sistému
starp dalibvalstim, inter alia, ieklaujot taja jau pastavosos celu infrastruktiiras drosibas projektus un

parbauditas celu satiksmes drosibas tehnologijas.";

7)  direktivas 11. panta 2. punktu svitro;

" ]
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7)

8)

ieklauj $adu 11.a pantu:

"11.a pants

Zinojumu sniegSana

Lidz 2026. gada 31. oktobrim un — p&c tam — ik p&c pieciem gadiem dalibvalstis sniedz
zinojumu Komisijai par to cela posmu droSibas klasifikaciju, kas noverteti saskana ar

5. pantu.";

direktivas 12. pantu aizstaj ar Sadu:

"12. pants

Pielikumu grozijumi

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 12. pantu, lai grozitu pielikumus

noliika tos pielagot tehnikas attistibai.";

9

ieklauj $adu 12.a pantu:

"12.a pants

Delegesanas istenoSana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 12. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no [OV: pievienot speka stasandas dienu]. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru
deleggsanu vélakais devinus meénesus pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas
Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris méneSus pirms katra

laikposma beigam.
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3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 12. pantd min&to pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg€Sanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena pec ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai

velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts
iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku

likumdosanas procesu !.

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un

Padomei.

6.  Saskana ar 12. pantu pienemts deleggetais akts stajas speka tikai tad, ja divos m&nesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments,
ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c

Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.";

10) direktivas 13. panta 3. punktu svitro;

"13. pants

Komiteju procediira 2

11) pielikumus groza, ka izklastits §1s direktivas pielikuma.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Prezidentvalsts vélas vérst uzmanibu uz Regulas (ES) Nr. 182/2011 13. panta 1. punkta

¢) apakSpunktu, kura paredzets, ka: "ja pamatakta ir atsauce uz Lemuma 1999/468/EK

5. pantu, pieméro Sis regulas 5. pantda minéto parbaudes procediiru, uzskata, ka pamatakts,
Jja nav atzinuma, paredz, ka Komisija nevar pienemt istenosanas akta projektu, ka paredzéts
5. panta 4. punkta otras dalas b) apakspunkta,".
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2. pants

1. Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is
direktivas prasibas v€lakais lidz [OV: lugums pievienot datumu, kas ir 24 ménesi pec stasanas

speka]. Dalibvalstis nekavg&joties dara Komisijai zinamu miné&to noteikumu tekstu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu, vai ar1 §adu

atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma,

uz kuru attiecas $1 direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

4. pants

S7 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetdjs
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PIELIKUMA pielikumi

Direktivas 2008/96/EK pielikumus groza $adi.

1) Ipielikuma virsrakstu aizstaj ar sadu:

"I PIELIKUMS
INDIKATIVI CELU SATIKSMES DROSIBAS IETEKMES NOVERTEJUMA
ELEMENTI";

2) I pielikumu groza $adi:

a)  virsrakstu aizstaj ar $adu:

"II PIELIKUMS
INDIKATIVI CELU SATIKSMES DROSIBAS AUDITU ELEMENTI";

b) 1. 1iedalai pievieno $adu n) punktu:
"n) mazaizsargatiem satiksmes dalibniekiem paredzetais nodroS§inajums:
1)  gajgjiem paredzetais nodrosinajums,
i1)  ritenbraucgjiem paredzetais nodroSinajums,
ii1)  divritenu mehaniskajiem transportlidzekliem paredzetais nodroSinajums.";
c) 2.1edalas h) punktu aizstaj ar $adu:
"h) mazaizsargatiem satiksmes dalibniekiem paredzetais nodroSinajums:
1)  gajjiem paredzetais nodrosinajums,
i1)  ritenbraucgjiem paredzetais nodroSinajums,

ii1)  divritenu mehaniskajiem transportlidzekliem paredzetais nodroSinajums;";

14109/18 GG/el 19
Annexes to the ANNEX TREE.2.A EN



3) ieklauj $adu Ila pielikumu:

"IIa PIELIKUMS
INDIKATIVI MERKTIECIGU CELU SATIKSMES DROSIBAS INSPEKCIJU ELEMENTI

Visparigi
e novertet, vai cela veids atbilst ta meérkim
e novertét/izvertet atruma ierobezojumu, atruma un regulativo prasibu ievéroSanu

e noveértét droSibu visiem satiksmes dalibniekiem, jo TpaSi mazaizsargatajiem satiksmes

dalibniekiem

e novertet satiksmes parvaldibas un kontroles sistému funkcionalitati vai vajadzibu p&c tam

Cela konstrukcija

e novertet cela konstrukciju — novertet to, vai cela konstrukcija atbilst cela funkcijai (nemot

vérd, pieméram, cela platumu, joslu skaitu, atruma ierobezojumus, iespéjamas sadursmes

e novertet cela izkartojumu un celu mezgla un vairaklimenu celu mezgla planojumu,

tostarp attieciba uz gajéju parejam un celu krustojumiem / dzelzcela parbrauktuvem
e parbaudit sadaloas joslas barjeru funkcijas vai vajadzibu péc tam
e parbaudit sabiedriska transporta pieturu izvietojumu un planojumu

e parbaudit stavvietu un atpiitas zonu novietojumu un dros§ibu

Celmalas zona un ar€ji apdraudéjumi

e parbaudit celmalas zonu — skatities, vai nav celmala fiks€tu vai asu §kérslu, tidenstecu vai

stavu krastu vai nogazu

e parbaudit to, vai ir vajadziba aizsargat no kritoSiem akmeniem, nogruvumiem,

lavinam un klimata parmainam, piem&ram, attieciba uz tidens [imena paaugstinasanos
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Celu tehnika

parbaudit celu tehniku — skatities, vai sist€émas nav apdraud&tas un vai tas ir efektivas

novertet cela mark&umu, zZimju un signalu redzamibu, lasamibu, novietojumu un funkciju

Cela virsmas 1paSibas

parbaudit cela seguma kvalitati
parbaudit ar sakeri saistitas nepilnibas

parbaudit to, cik efektivi tiek novadits tidens no cela un arpus ta";
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4) I pielikumu aizstaj ar sadu:

"III PIELIKUMS

INDIKATIVI TIKLA MEROGA CELU SATIKSMES DROSIBAS NOVERTEJUMU

ELEMENTI

Pamatdati: satiksmes intensitate, ja iesp&jams, sadalot to dazadas satiksmes dalibnieku grupas

(a) "Proaktivs novertgjums" — cela konstrukcijas un drosibas 1pasibas, ka pamata ir zinamie

riska elementi:

» konstrukcija, ar ko novers frontalas sadursmes.

Vai atrgaitas celi ir vidusdala fiziski nodaliti? (ja/né)

Konstrukcija, ar ko novers atseviskus negadijumus.

Vai celmalas zonas ir veidotas ta, lai samazinatu naves gadijumus un nopietnus
miesas bojajumus (ieklaujot to, ka nepastav fikséti (energiju neabsorbéjosi) skérsli,
stavas nogazes un dzils iidens), un vai celiem attiecigos gadijumos ir margas?

(ja/né)
Konstrukcija mazaizsargatiem satiksmes dalibniekiem.

Vai cela mald un pari tam ir atdaliti gajeju un velosipédistu celini (gadijuma, JA

velosipédisti ir nodaliti no mehaniskajiem transportlidzekliem, ja minéto cela

satiksmes daltbnieku grupu daudzums nav neliels? (ja/né)

Vai tiek nodrosindta atruma pielagosana gadijumos, kad celu izmanto dazadas

velosipédisti)? (ja/né)
Konstrukceija, ar ko novers sanu sadursmes.

Vai parejas/parbrauktuves ir laba redzamiba? (ja/né)

Vai parejas/parbrauktuves ir konstruétas ta, lai izvairitos no sanu sadursmem (90

gradu lenki)? (ja/né)
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(b) "Reaktivs novertejums" balstas uz negadijumu datiem/analizi:

» naves gadijumu skaits un vieta katrai satiksmes dalibnieku grupai (tostarp melnie

punkti)

» nopietnu ievainojumu giiSanas gadijumu skaits un vieta katrai satiksmes dalibnieku

grupai

» bojagajuso un nopietnus ievainojumus guvuso personu skaita (skaititajs) attieciba

pret transportlidzek]u kilometriem miljonos (saucgjs).
5) 1V pielikumu groza $adi:
a) IV pielikuma 1. punktu aizstaj ar $adu:

1. "p&c iesp€jas preciza celu satiksmes negadijuma vieta, tostarp GNSS

koordinatas;";
b) IV pielikuma 5. punktu aizstaj ar sadu:

5. "celu satiksmes negadijuma nopietniba".
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